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LE PREFET, Commissaire de la Républigue du Déparicment
des Ardennes, Chevalier de Ja Légion d'Bonneur,
f
WI la lol du 19 juillet 1976 relative aux Installations
Classées pour la Protection de 1'Environnement P

P
.;\‘}a-f.,‘ .

YU le décret N® 77.1133 du 21 seplembre 1077

3

¥UI le Lableau annexé au décret du 20 mai 1953, modifié

et romplété par les déerets des 15§ avril 1058,
19 aclit 1964, 24 aoit 1965, 15 septembre 1966,
16 octobre 1970, 27 mars 1973, 15 mai 1974, 26

17 octobre 1960,
24 actobre 1967,
aviril ]9?5, 29

décembre 1976, 21 septembre 1977, 24 octobre 1978, ¢ juin 1980
et ler septembre 1982 soumettant A avtorisation et A déelaration
les inslallations visdes ci-apreés,

YU les récépisséds en date des 12/11/61 relalif au méd-
lange et ensachage de produits pulvérulents, 25/10/63 relatif
au stockage de poudre d'aluminivm et de silice, 21/12/63 relatif
au stockage de phosphore rouge, délivrés # la SociBté FOSECO i
DOMCHERY ,

VU 1l'arrété préfectoral do 18 Janvier1980 avtorisant
la Société FOSECD 3 exploifer un atelier de fabrication d'ag-
glomérants et de catalyseurs de sable de fonderie, sur le territoire
de la commne de DONCHERY,

VIl 1a demande présentée le 10 mars 1981 par laguelle
M. Dominigue SOCHALA, Directeur de la Société FOSECD, sollicite
le classement en régularisation des activités exercées dans 1'u-
sine située sur le territoire de la commune de DONCHERY,

VU les plans jeints 3 la demande,

Vil les résultats de l'enquéte publigue 4 laquelle il
a été procédé a DONCHERY du 15 septembre au 14 octobre 1081 in-
clus et en particulier le pracés-verhal établi Ppar le Commissaire-—
Enquéteur,

VU 1'avis émis par le Conseil Municipal de DOKCHERY
dans sa séance du 25 septembre 1981,



VYU 1'avis du Conseil Municipal de SEDAR dans sa =dance
du 26 pecitobre 1981 et du Copnseil Municipal de VRTGXE MEUSE dans
sa sdéance du 11 septewbre 1981,

YU les avis émis par le Directeur Départcomental de
L'Equipement, le Directeur Départemental de L'Agriculture, le
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
le Direeteur de la Protection Civile, 1'Inspecteur Départemental
Adjoint des SEervices d'Incendie,

VU le rapport en date du § février 19%2 du Chef du
Service de 1'Indusirie ot des Mines, CHAMPAGKE ARDEXXE chargeé
de 1l'inspection des Installations Classées dans le Département
des Ardennes,

VU l'avis émis par le Conseil Déparvtemental d'hygiéne
dans sa séance du 11 mai 1952,

VI 1la lettre en date du 4 ﬁai 1982 adressée 3 la Société
FOSECO portant 4 sa conpaissance le projet d'arrété préfectoral
statuant sur la demande préciltée, o

VU la lesire en date du 11 mai 1982 dans lagquelle la
Sociélé FGSECD demande le réaménagement des articles 18-4 ek
21-1 du praojet dl'arrété d'avtorization,

VD le rapport en date du 26 mai 1982 par lequel M.
l'Ingénicer Subdivisionnaire dessMines donme son accord aux mo-
difications 3 apporter aux articles 18-4, 214 et 1'accord défnitif
de la Sociéte FOSECO en date du 7 zeptembre 1982,

SEur la proposition du Secretaire Général des Ardennes,

ARRETE

: Article ler - Les récépissés de déclaration susvisés
en date des L2/11/61, 25/10/63 et 21/12/63 sont annulés.

Article 2 - La rubrique N® 253 mentionnée a l'article
2 de 1'arrété préfectoral susvisé du 18 janvier 1980 est modifiée
et complétée dans les conditions suivantes

# rubrique 253 : Dépots de ligquides inflammahles composés de @

40 M3 d'alcool isopropylique

3 M3 de solwvant naphta

15 M3 de pétrole

6 M3 de white spirit
Atelier concerné ; liguides et pitenx

12 M3 d'alcool isopropylicue en fits de 200 litres

Atelier concerné : stockage extérieur
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40 M3 de phénol
30 #3 d'alcool furfuryligue
10 M3 de formurea

5.5 M3 de méthanol

Atelier concernéd @ résines’
Le reste sans changement.

' Article 3 - Monsieur le Directcur des Etablisscements
FOSECO est autorisé & cxercer dans son vsine size a DOXCHERY,
les activités énumérdées ci-deszous

Forubrique 45 : Manipulation d'aluminium on poudre en guantite
supéricure a 100 kgfan

Alteliens concernés : Exo poudre
Préfabriqués

* rubrique_A49/B/1 et 2 : Dépdt d'aluminium en poudre composé de

~ un dépdt de 100 tonnes d'aluminium en poudre (purcté R0 et O8% )
¢t 370 tonnes de cendres contenant de 5 & 49 % d'aluminium axydé

telier concerné : Exo poudres

- un dépdt compris entre 10 et 200 kg d'aluminium en pondre

Atelier concerné : Préfabrigués

* rubrique_89%/2 : Tamtsage, mélange, ensachage de substances vé-
gétales et de tous produits organiques naturels,
artiticiels ou synthétigues. La puissance instal-
lée de 1l'ensemble des machines fixes concourant
au fopctionnement de 1l'installation étant com-
prise entre 40 et 200 Kw '

Ateliers concernés : Exo Foudres
Flux Poudres
¥ rubrigque_153 bis/1° : Installations de combustion - La consom-
mation heraire en combustible représen-
tant, en pouvoir calerifique inférieur,
18 542 therwies

* rubrigue 118/1° : Dépét de charbons ou carbones & 1'état fi-
h nement divisé ; la guantité stockée &tant
Egale A 40 tonnes

Atelier concerné . Structure gonflable

* rubrique 251{3” : Bmploi de liquides halogénés et avtres ligquides
______ codorants ou toxigques mais ininflammables -
L'atelier n'étant pas situé dans un bitiment
occupé ou habité par des tiers et les quanti-
tés de solvant utilisées simultanément &tant
inférieures a4 1 500 litres

Atelier concerné : Liguides et Piteux



# rubrigue 261 € ; Tnstallations de mélanges ¢t de traite-
______________ ment de ligquides inflammables avece ap-—
port de calorics par réactions cxoLthermi-
quUES COmMpPrenant

réacteurs de 1 600, 10 000 et 13 000 litres

3
1 cuve mélangeuse de 20 000 lities
1 réacteur piloie de 250 lilres

1

cuve de mélange des catalyseurs de § 000 litres

Atelicor concernd @ Részinves

* rubrique 261.B : Installations de lraitement ou d'cemploi
& froid de Tigunides inflammables de lére
catégorie - les quantités présentes dans
l'atelicer dtant comprises enLre 1 et
10 M3

Atelier concerné : Liquides et Pileux

I
# robrigue 346/1 et 2 : Dépdt de phospliore rouge. composés de

un dépdt de 400 kg éloigné de tout atelier

un dépot de 10 & 200 kg en cours de conditionnement

Atelier concerné = Flux Poudres

un dépdt de 10 4 200 kg, conditionné, en attente d‘expédjtion

Atelier concerné : Expéditi&ﬁs-

* EEEEEEEE_QEEEL_EE 2 : Dépdts de sodium métallique composés
T de

un dépdt de 4 000 kg aw maximum £loigné de 3 m de Ll'atelier de
condiftionnement

un depét de 10 a4 20 kg en cours de conditionnement et condition-
ne

Atelier cancerné : Navac

un dépdt de 10 a 200 kg, conditionné, en attente d'expédition

Atelier concerné : Expéditions

* rubrigue 258 B/b : Fabrication de produits réfractaires
ave¢ des fours non fumivores en dehors
des agglomérations

Atelier concerné ; Profax Garnpex
Préfabriqués

* rubrique 361/B/2 : Installations de compression d'air
la puissance totale absorbée étant
Egale & 255 KW

-



¥ rubrigue 195 @ Dépdls de ferro-silicium compnsds e
un dépst de 50 tonnes
Atelier concernéd : Struclture gonflable

un dépdét de 100 tonnes

Atelier concerné : Fxo Poudres.



L

TITRE 1 ~ CONDITIONS GERERALES

Article 4 - Les installations et leurs annexes scoront situdes,

installées et exploitées conformément aux plans et donndes tech.
nrques contenus dans les différents dossiers de demande d'anto-

i"lzatidn, en tout ce qu'ils ne seront pas cont.c-aires auvx (il spne-

sitions du présent arrété et des arrétés compl émentali res.

Article 5 - lLes prescriptions générales du présent arvété ='ap-
pliquent & toutes les installations exploitdes dans 1'établisse
went par le pétitionnaire relevant ou non de “a nemenclature

des Installations Classdes.

Article 6 - Toute modification devant intervenir dans 1'état

des lieux, des équipements ou du wmode d'utilisatien de ces équi-—
pements scra portée avant sa réalisation 4 la conmaiszance de

M. le Sous-préfet, Commissaire~Adjoint de la République de 1'Ar-
rondissement de SEDAN.

Article 7 - Hygiéne et Sédcurité

_ Le pétitionnaire devra se conformer aux dispositions
législatives et réglementaires prises dans l'intérét de 1'hygiéne
et de¢ la sécurité des.travailleurs.

Artiecle 8 - bMesures d'information en cas d'incidents graves
o d'accidents EY

En cas d'incidents graves ou d'accidents mettant en
jev 1'intégrité de 1'environnement ou la séeurité des PEFrSONNesS
ou des hiens, l'exploitant en avertira dans les meilleurs délais,

ar les moyens approgpriés, 1'TInspection des Installations Classdées,
5% e Picrrs Biil0 08000 CHARLEVILL M7 HRRS.

1l fournira & cette derniire, sous guinze Jours, un
rapport sur les origines et causes du phénoeméne, ses conséquences
les mesures prises pour y parer et celles prises pour éviter
qu'il ne se reproduise.

Article 9 - A la demande de l'Inspection des Installations
Classées, il pourra &tre procédé i des prélévements d'échan-
tillopns et 4 des analyses sur les émissions atmosphériques et
sur les rejets d'eaux usdes. Les dépenses qui en résulteront
seront. & la charge de 1'explaitant.
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T4 RE TI PRESCRIPTIONS GENERALES

Article i - Les bitiments seront i l'vsage strictemont industriel et
ne seront ni occcupés ni habités par des tiers.

Article I - les eanalisations de fluides devront 2tre individu=lisédes
par des couleurs conventionnées (Norme SF X 08.100) maintenuecs en

bon état ou un systéme d'étiquetage d'efficacité équivalenie pormel Lant
Yeur ropé-age inmédiat.

Article 12 - Les installations électriaues devront &tre conformes 4 1a

Norme NF C 15.100 et & 1a réglenentation en vigueur,

Des rapports d: contréle de 1a conformité et du bon fonction-
nement des installations £leclriques seront répuliérement établis et
tenns a la disposition de l'lInspection des Installations Classfes.

Article B - Prescriptions relatives i la protection contre 1'incendie,
13.1 - De~ consignes de sécurité seront affichées dans chagque
atelier. Elles indiqueront la conduite 3 tenir, les mesures & prendre

en cas d'incendie dans le secteur considéré et pour tout accident plug
important menagant 1'ensemble des installations {alerte, évacuatiﬂn..J

. o

13.2 Le matériel de 1lutte contre 1'incendie couvrira
1'ensemble des installations. Les noyens p ropres a chagque secteur serorn
dimensionnés avec la nalure et 1'importance dv risague & défendre,

13.3 les emplacements des moyens de secours seront signalés
et. les accés maintenus dégagés en permanence. Ils seront entretenus
en bon état de fonctionnement et le personnel sera périodiquement
entraing 4 leur emploi.

13.4" — Matériel i mettre en place et régles de construction

extinctevrs mobiles

extincteurs portatifs

taz de sable meuble avec pelles de projection
- Seaux de sable

rubiﬁefs armés de 40 mm

- poteaux d'incendie de 100mm



13.5 - L'esploitant définira, sous sa responsabilité, les
ateliers vour lesquels des trappes de désenfuvmage deviont étre mises
cn place. Ce désenfumage devia pouvoir s'effectuer par des ocuvertures
situles dans le quart zupérieur du volume des locaux. La surf.ace totale
des ouvesritures ne devrait pas &tre infériecure au 1/2006& de la superfic;
de ces Jocaux.

L'ouverture des équipements cnvisagds devra pouvoir se faire
manpellement dépuis Je niveau du sol (y compris dans le cas on 31
exislerait une ouverture i commande AutomatiGue).

Ces dispositifs d'onveriure devi-ont pouyoir &lre accessibles
a tous moments,

13. b -L'ensemble de 1'établissenent sera entourd d'un
grillage d'une hauteur minimale de 2 métres ou de tout aulre dispositif
of frant des garanties éguivalentes de sécurité du point de vue accés
aux différents dépdts et ateliers.

13.7 En dehors des jours et heures normsuvx dlactivité, i1l
Sera assuré une permanence de gardiennage des locaux et dépats.

. ZORES PRESENTART DES RISQUES D'EXPLOSION

13.8 - Legd prescriptions de 1%9rrété do 31 Mars 1980 relatif aw
installations &leclriques~des établissements réglementés an titre de la
législation sur les installations classées et susceptibles de présenter
des risaues d'exp losion sont AR ]ia@h]es aux imstallations dans lesque
les une atmosphéiv explosive est susceplible d'apparaitre, noatamment
€N raison de la nature des substances solides, liguides ou gazeuses
nmises en oeuvre stockées, utilisées, vroduites ou pouvant apparaitre
au cours des opérations.

11.9 -~Dans les zones définies en 13.8 les portes s'ouvriront
dans le sens de la sortie. Les dégagenents seront répartis de telle
fagon que ne subsiste, compte tenu des recoupenznls ingérieurs, aucun
cul-de-sac supérieur a 10 métres, ni aucun point distant de plus
de 20méires d'une issue protégée donnant sur l'extérieunr.

Les locaux particuligrement dangereux ne seront pas implantés
en cul-de-sac.

13,10 délimitation

. . L'exploitant tiendra i jour un plan des zones définies en
13.8 Celles—ci seront matérializées dans 1'éltablissement par des
moyens appropriés (marquage au sol, panneaux. .. }

1311 -Conception générale des bat.iments

Les batiments et installations comportant des zones définies
en 13.8 seront congus et situds de fagon & limiter les effets d'une
explosion et en particulier éviter lesg projections de matérianx on
objels divers 3 1'extérienr de 1'établissenent,



13,12 ~ Coniréles

e matériel déleciripue devrz, en PEXMENENCE, rester
conforie en loul point & ses epéeificetions teclnigues d'oripine : up
conlrdle serz efTecivé au minimum wne fois PEF an paT un orgenisne egréé
oui devra ftrés explicilement mentionner les défeciuosilés relevées dans
son yepport de contrdle. '

Il devra Eire rewddié 2 ioutes défeciuvcsitis relevéer dans
les delais les plus brefs.

Le contrfle devre porter sur 1'¢tet au ratériel et sur
son choix,

13.7% — Feur nus

Les feux nus sont dolerdits dans les sones définies au 11,8,

Cetle dnterdiction sera affichée, de Tagon & &tre visible
par tous, sur les portes d'accés et dans les aieliers coneernés,

Llinterdiction de Tumer Gans ces steliers fera 1'objet
d'un affichzge spécifigue précisant qu'il s'agit d'une intbrdictien pré—
Teciorale,

Cependant, lorsgue des traveur néeessitant la mise ep
oevvre de fewr nus devront Etre entrepris dzus ces gones, ceux—ci devront
Taire 1'objet d'un "permis-Teu" gélivre et dfiment signe par 1'exploitant
ou par la persomme gu'il aura nomwnément désignde. Ces traveuy ne pourront
sleffectuer qu'en respectant les réglés d'ume consigne particulidre
€tablie sous la responzabilite de 1'exploditant.

Cette consigne Tixera notammernt ‘les moyens de lutte contre
1'incendie devant &ire wis & 1= disposition des zgents effectuant ces
travauy,

Article 14 - TiEchets

14,9 - Ies déchets résultant de L'exploitation de 1'établissement
doivent &tre éliminés dans des conditions propres i eéviter des effets
nocifs sur le sol, la flore, la faune, 1a dégradation des sites et des
paysages, la pollution des eaux on de ileir, 1'émission d'odeurs et,
d'une Tagon générale, de porier atieinte & lz zantd de 1Thomme et de

" L'environnement. '

14.2 - Tes déchete banals (papiers, bois, cartons.....) ainsi
gue les déchets de Tabrication Ges ateliers Profax-Garnex, Préfabrigués,
Evo Poudres, Flux Poudres seront stockés sur une aire €tanche {ou en benne)
Ces déchete seront dvacuds sur une sire de décharge dfment autorisée, oy

titre de 1a 1é& islation sur les T stallati :
protecttontas gﬁtiment. nstallations Classées pour la

1¥.3 - Les déchets imsus des ateliers Résines ot Ligeides et
Fiteux seront stockés en cuves ou en This disposes sur une aire de réten-
tion etapebe. Tls ne seront éliminés oue par des soclétés spéeialisées
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qui procéderont & leur régénération ou & leur destruection.

14.4 - Les bowes de dfécantation seront stockées en bennes
&tanches et ne seront évacuvées gue sur une aire de décharge diirent auto-
risée.

14.5 — Les huiles usagfes seront &vacufes par une entreprise
agréee pour le Département des Ardennes (Entreprise ROMRBACIER, 36 ED Joffre
51 200 EPERMAY Té&l : (26) 51,27.30.)

14.6 — Les huiles usées, produits dépraissants el diéscxydants
susceptibles 4'&Llre utilisés, scront Evacués par une société spécialisée
et serent détruits dans un centre sgréé,

14,7 - Une cooptabilité de 1'enserble des déchets visés aux ar—
ticles 4.2 et 4.6 ci-dessus sera tenue dans un repisire spécialement ré—
servé 8 cet effet, '

Les bons de ramassage. (et de destruetion, le cas &chiant) d&li-
vrés par les différentes sociétés concernées seront conservéEs dans ce repis—
tre pendant une durde minimale de 2 ans.

Article 15 — Bruit

15.1 ~ Les ipstallations et leurs amnexes seront construites,
équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse Etre & 1'e—
ripine de bruits ou vibrations susceptibles de comprometire la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité.
.,
Les véhicules et les engins de chantier utilisés & 1'intérieur
de L'é&tablissement doivent Bire conformes & la réglementation en vigueur,

L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique
(sirénes, Haut-parleurs, etc...} g8nants pour le voisinage est interdit
sauf =i leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au signa—
lement d'incidents graves ou d'acdcidents,

15,2 - Les dispositions de 1'Instruction ministérielle du 21 juin
1976 relatives au brvit des installations relevant de la loi sur les instal-
lations Classf&es lewr sont applicables.

A cet Epard, la zone ob sont inplantées les installations est
considérée comme zone résidentielle urbaine avec guelques ateliers et routes
& grande cirgulstign, le terme =zdditif CZ a pour valeur + 15 dp{A).

le nlveay acovstigue éguivalent mesuré en dB (A} suivant la nor-
me 5 31,010 ne doit pas dépasser en limite de propriéié

. le jour de 7 B A 20 Hiviveiissnunanannnnres.s B0 dB(A)

cle jour de 6 H & 7 H et de 20 B a 272 H
ainsi gue les dimanches et jours fériés....... 50 AB(A)

v la puit de 22 H &3 6 Ho...... reerraraarnarass-. B0 4B (&)

NP S
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15.3 — Tee mouvenents de véhicules et de chariots élévatenrs &
Ll'extérienr des bEtiments seront 1imités an ma¥imos pendent la puit
(de 22 1 2 & R). )

15,4 - Llinstallation et 1'ewménegement (1ors d'ume wodiTication
cu de la mise en place d'uvm nouvel éguipesent) e tous Eoteurs, trans—
Torizeteurs, eppareils néeaniques, veptileleurs, 1ransrzissions, medines,
cie, ..., devront prendre en compte les dmissions de bruits au voisinage
et &8irec réalisds en conséauence, :

Article 16 - Pollution aimosphirioue

16,71 - I'émission dans 1'simosphéire de Tumées, bufes, suies,
poussiéres, gaz odorants, toxigques ou corrosifs, sescepitibles 4! ipcomsoder
le voisinsge, de compromecitre la santé on la sécuritd publigue, de nuire
& la production agricole, & la copservation des monuments et & la beavtéd
des sites est dnterdite.

16,2 ~ Tous les postes ou rarties d'installations suscepiibles
d'engendrer des émissions de poussiires seront pourvius de moyens de
lrailement de ces émissions, “

: Les émizsions de poussiéres doivent Bire soit captees
ou dirigées vers un ou plusieurs dispositifs de déponssiérage, soit com—
battues & 1z source par cepotage ou asperslon des points d4'émission, ou
par tout procedé d'eflicacité épuwivalente,

Llefficacité du watériel de dépoussiérage devra pexmettre,
sans djlution, le rejet d'air & une concentration en poussitres inférieure

& 50 mg/Nm3.

16.3 - Tes caractéristigues des conduits d'évacuation de 1'sir
traité seront conformes avx disposilions de 1'imstruction ministérielle
du 13 aolit 1971 relative & 1z copstruction des chemindes dems le pas
des installations émettapt des poussitres Tines.

16,4 ~ L'aération des ateliers ol somt employés des Ligquides
halogénés et autres liquides ddorTants on toxigues mais inin{lammables -
gera assurée de Tagon au'il n'en rTéeulte ni danger, ni incommodité pour
le volsinage.

16,5 - Av cas ol Ses émiseions de vapears de eBolvants chlords
€taient reconmues génantes pour les tlers, wune déneitvration de 1'air
avant son évacuation, par towt procédé efficace retepnant les solvants
tel gu'absorption par charbon actif, ete....., poarra &tre impozée,

16,6 — Touvtes dispositions seront prises pour éliminer les
cdenrs se dégageant du fossé issp de 1'établissement et longeant les
habitations de 1z zone pawvilleomnaire voisine,

.
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Artacle 1.7- Pollulion des caux

17.1 - Principes généraux

. Toutes disposilions seronl pPrises pour éviler loul déverse-
menl accidentel susceplible d'élre & l'origine d'une pollution des esux.

Lles eaux pluviales seront recueillies dans un réseau propre,

. Lles eaux de refroidissement seront colleclées PAT un réseau
separatil el recyclées & su moins = h

Les rejels d'eaux résiduaires dans la cemalisation de # £00,
ne pourronl s'effecluer que par 1'inlermédiaire de dispositifi{s) anénageé | s
de Tagon & réduire au minimum la periurbslion apportée par le déversement
30 milieu récepleur, aux abords du poinl de rejet.,

Les dispositifs de rejet doivenl étre alsément accessibles
aux agenks chargés du contréle des déversenenis. 1ls doivent &tre aménanés
de manizre 3 permetire 1'exécution de prélévements dans P'effluent ains)
que la mesure de son débit dans de bonnes ronditions de précision,

.
e

17.2 - L'exploitant Liendra & jJour un schéms des circuits d'eaus
{aisanl apparaitre les S0Urces, ]a‘rireu]atjnn, les dispositions d'épuratio
el les rejels des eaun résiduaires, ainsi que les guanliiés des eaix con-
sommées de loute origine ; b celte fin, les pompes du forage inlérieur &
1*'elablissemerl seronl munies de compleurs tolalisaleurs volumélriques oo
de dispositifs analogues .

Ce schéma sers Lenu en permanence 4 la disposition de }'lns-
pection des Installations Classées.

: Un registre spécial sur lequel seront rotés les incidents
de {onctionnement des installations d'épuration, les dispositiaons prises
pour y remedier, les opérations d'entretien et de réparation des diverses
installations d'évacuation el de traitement des eaux résidugires et les
résutlals des conlréles de la qualilé des rejels sers régulitremeni mis
8 jour el tenu 3 la disposition de 1'Inspection des Installations Classées.
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173 - Quantificalion des rejels

L'Tndustriel deit procéder » une série de mesures per-
rettanl de définir ' '

~ le débit moyen rejeté sur 24 h pour chacun des 3 exutoirce H

- les quantités d'eau utilisées (m3/3) pour les différents &sages
suivante @
atelier PROFAX - GARKEX
. alelier produits préfabriqués KALIRINEX _
. atelier liguides et paleux MOLCOTTE — DICOTE
. raox esanitaires '
. caux de laboratoires

. caiy de lavages des machipes et des sols

~ les caracléristiques des eaux rejetéce aprés trailement dess les dif-
Térenls éxutoires (avant dilution) .
(les analyses devront perter au moins sur les éléments suivants s
pH, BL5, DCO, DBO5, W Ammonizcal, Phénol , Hydrorarbures). )

Ce bilan de 1'utilisation de 1'eau dewrs &tre transmis
& 1'Inspeclevr des Installations Classées eous un délsi de 3 mois
des nolification du présent arrétd.

Les prescriptions complémentairee relstives aux condi-
tions de rejet seroni alors fixées par arrélé prefectoral pris dans
les Tormee prévues & 1'article 18 du Décret n® 77.1133 du 21 sep-
tembre 1977.

174 - Auviosurveillance de la quzalité des rejets

- L'Exploitent est tenu de procéder ou de faire procéder
& des . analyses de 1'eau & la sortie de ls fosse de décantation prin-
cipale avant toute dilution éventuelle.

La fréquence des anslyses sera :
. hebdomadaire pour le pH, la MCS, 1z DCD

. trimestrielle pour 1'Azote Ammoniacal (NHA), le phénol et les
hydrocarbures totaux.

De plus, seront précisés, pour le jour correspondant &
1tanalyse, les débits horaire et journalier transitant par cette
fosse de dércantation.principale.

Un fableay faisant ressortir 1'ensemble de ces résultats
sera transmis, en 3 exemplairee et tous les trimestres, & 1L'Inspecteur
des Installations Classées, 3 rue Pierre GILLET 4 CHARLEVILLE-
MEZIERES (8000,
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175 - Ia capacilé des cuvettes de rétention dos dépﬂts de
liguides inflarmzbles serz av woins égale & la Plus grande des deux
valcurs suivanies : .

. 100 % Ge 1= capseite du plus grand réservoir ou récipient

. 50 % de 1= cepaciié globale des réservoirs ou récipiente conterms,

17,6 - I sol de 1'atelier Dicvides et Péicw: seya izpermizble,
Les liguides e'écovlant sur ce sol sercnt divigés vers une fosse de
décantation 2 dcovlement conirdlé.

17.7 - L'ensenble des produits svsceptilics de volluer les esux
seront Stockés sur des zones dont le 50) sere rendu disnche,

i7.8 ~ Ie stockapge des fits de solvanis et d'alceools se Ters en
covette de réteniion étanche,

17.9 ~ Les eaux pluviales contenues dans les cuvebtes de rétention
et sur les sole étanches wisés aux articles 17.%, 15.7 et 158 ci-dessus
seront régulitrenent éiiminées (an moins une fois per mois), Ces eaux
seront, svivant leur gualité, soit directexent rejelées an miliew naturel,
Boit traiifes event rejet ou slockées en vee d'un trajtement per une
entreprise spécizlisée. ™~
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Artiele 18- Dépbis de poudre el wanipuletion d'elumsnium

18.1 — Le dépBl Bera 3instellé dans un biLment cpécial, en rez
cheuseée, ron surmonlé d'¢tepee. ' .

Ses Elémente de construction présenteroni les caracléri
tigues de résction et de résistence su Tev svivanies -

B) Dépbt ne comprenzni pes de poudre

— parois coupe-feu de degré 1 heure ;
- covverture légére incombestiible ;
— porle-flammes de degré une demi-hevre,

b) Dépdt comprenent de le poudre

— paroie coupe-~-Teu de degré 2 heures ;

- couverture lépére incombusiible

— porte-flamues de degré une demi—heure.

_ 18.2 —~ 11 ect interdit d'entreposer des matiires combustibles
& proximilé do S&pbt. Tout Tover, fovi conduit de fumées ou loule cangl i sat
d'eau chaude ou de vapeur &'eau chaude ne pourront se trouver gu'd 1'exiér;
du jocal duo &épht ; .

18,3 — re local du dépbt pourra Etre Eclairé de nuit par des
lempes électrigues & incendescence Tixes, non Euspendues direclement awr
Tile conducleurs. Lfinstalletion &lectrigue sera Taite suivant Jes normes
en vipuenr ; les commuisleurs, Tusibles et coupe—circuit seront placés de

préférence 5 1'extérieur do lecal ; ils seront entreienus en bon &1at de
proprelé el débarrassés des poussiéras mélalliquer,

18. 4 _ I sera padprés de 1'entrée du 4E€pét vn tas de EsbDle
ou de-lerre mevble d'asn moins 500 litres, avec pelles de prﬂjectinn:

Les moyens de secours contre 1'ineendie pourront comprendre
des abpareils & ean trée Tinement pulvérisée, & l'exclusion des postes d'ea
vrdinaire. Une consigne trés stricte esur la Tagon de combattre un début
de ginistre sera affTichée en caractéres tréc apparente et le persopnel sera
initié & ce sujet

18,85+ les déchete non pulvérulents, tournures, copeaux, limail-
les, eic., seront entreposés en tas fractionnés de hauteur maximum de guatre
métres. Chague fraction aura une surface €gale su plus & 20 métres carrés ;
des passages de circulstion de largesr suffisante seront amfnagés entre
ces ias. ) .

5i les t== sont séparés par des cloisons coupe—feu de degré 2
heures, leur surface unitaire pourra 2tre portée & 40 métres carres,

En principe, 1'exploitation de ces tas se fera par tranches ver-
ticales jusqu'au fong, pour éviter l'accunulation de Fouvssiéres métalligues
sor le zol ; le sol sera solgneusement nettoyé de ces poussitres avant Je
stockage d'un nouvean tas.

18.6 — La poudre d'aluminium sera contenue dans des réecipients

metalligues munis d'un covvercle assurant une bonne fermeture, Ces récipients
seront soignevsement maintenus 3 1'abri de 1'humidita.
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Ariicle 10 - Justa]llalicns de comhuntlion

191 - La construction el les dimensions du nyﬁr devront élre
prévoees en Tonclion de la pulssance czlorifigue nécessaire et du régime de
marche prévicible de Tagon & rendre poszible une conduile ralionnelle de 1s
combustion et rédeire au minimom les dégagements de gmz, poussigres ou vési-
cules indésirables,

19.2 - Le structure des condeits d'évacnation sera coupe-Teu de
depré de 2 heures lorsqu'ils traverseront des locaux habités ou cccoupés par
cges tiers, Leurs malériaux seroni suffisamment iselants pour gue le volisinage
ne sojt pes incommodé par la chaleur, On veilleras parliculiérement & 1'étanché
it€ et 3 la résislance des joints, En ovire, leur construction et leurs dimen-
sions devront zssurer un tirzge convenable permetiant wne bonne combusiion.

192 - La construction des cheninées devra 8ire conlTorme aux pres—
cripliions des articles 12, 13, 14, 15, 16 et 17 dv titre ler de 1'arrigté in-
terministériel du 20 juin 1975 (Jouwrnal OfTiciel du 31 juillet 1975).

19.4 - Pour permeitre les contrdles des émissions de gaz et de
poussiéres et Taciliter ila mise en place des =ppareils nécessaires & ce contrd
les cheminées cu conduits d'é&vacuation devront &tre pourves de dispositifs
obturables commodément accessibles & un emplacement permeitant des mesures
représentatives des &missions & 1'atmosphére,

125 — Indépendamnment des mesures locales prises par arrétés
interminislériels ou préfecloraux dans certaines répions, les combustibles
& employer devront correspondre auy caracléristiques préconisées par le cons-
trucleur de 1'insiallatign, L? conduite de la combustion devra €tre effectuée
et conirflée de Tagon & &viter toutes évacuations de gaz ou de poussigres
et de vésicules susceptibles de créer un danger ou upe incommodiié pour le
voisinage. "
196 — L'entretien de 1'installstion de combustion se fera soi-
pneusemnent et aussi Irégquemment gue nécessaire, afin d'essurer on fonctionne—
ment ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage, Cette opération
porters sur le Toyer, la chambre de combustion et 1'ensemble des conduits
d'&vacuation des paz de combustion et, le cas &chéant, sur les appareils de
Tiltraticn et d'épuration. : i
197 — Les résultate des contriles et les comptes rendus d'en-
tretien seront portés =su livret de chaufferie pré&va par 1les articles 24 et
2% de 1'arrété interministériel du 20 juin 1975 {Journal O0fficiel du
31 jeillet 1975).

198 — En cutre, pour les installations visées par ces textes,
les dispositions de 1'arr&té interministériel du 20 juin 1975 relatif 3 1'é&gui
pement et & 1'exploitation des installstions thermigues, de 1'arrété intermini
riel du 5 juillet 1977 {Journel Oifieciel du 12 juillet 1977) relatif aux viei-
les et examens périodigues et le cas &chéant de 1'instrection du 13 aofit 1971
relative 4 la construction des cheminées dans le cas dtinstallaticons émettant
deg pouvssi&res Tines, sont applicables & ces installations.

. Le pouvoir calorifigue inférieur des combustibles {(chif-
fres spproximatifs) est le suivant :

— anthracites, maigres et demi—gras.........cv--u.-. 7,7 thilg
— applomérés crus et défumés........ far rirrsres 7,5 =

— flambants gras.......... e E A s v mmaae 7. -

— woke, semi—coke, Tlambant sec.......... cerrianenee B,B -

— fuels—oils (origine péirole, tovtes gualités)..... 10

— paz naturel....... S th/m3,



&ytip]e_ﬁ{_— DépAt de charbon o carbone & 1'd{at Figement divisé.

Dl 91 est interdic d'emmagasiner dans ce local d'autres
praduits inflammables 0w combustibles;

D .2 11 est interdit de pénétrer dans le dépot avee une
flamme cu d'y fumer. Cette interdiciion scra al{ichée en
caracteres Lrés apparents danz le Jocal et sur jeg portes
d'entrée, avec Y'indication Qu'il s'agit d'une interdict{on
priéfiectorale |

20,3 1'¢clairage artificiel se foera pap larmpes Eleciriques
Incandescence fi¥es, nan susRpendung direetoment aux Tils cor
ductenrs ; 1'installation sera faite  suivant les ragles

de 1'art.

20.4 La zone de Stockage sera clairement Géfinie par tons
Moyens appropriés (marquage an sol, pancartes...)

Dans cette zane les seules opérations avlorisées comportant
1'emploi de moteurs seronlt celles lides 3 1j4 manulention des produits
QuUl ¥ zont stockds, '

S _
20.5 On disposera a-coté du dépdt un tas de sable ou de Lerre
meuble d'au moins un demi-miétre cube, avec pelle, et des extincieurs
dont le nombre sepra en rapport avec 1'importance du dépst.
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Article 21 _ Nepét de liguides inflawmables

21-1 - les réserveirs devront oire maintenus sodidement de Ta—
Con qu'ils ne puissent se déplacer saus 1'effer du vent, des caw oun des
irépidations. '

21.2-  le matériel d'éguipement des réservoirs devra &tre CONG U
et wonté de telle sirie gu'il ne risque pas d'étire soumis 3 des tensions aner—
males &n tas de dilatation, tassement du sol, etc.

: 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyavie-
ries flexibles entre le réservoir et les robinets ouv clapets diarrét jso-
lant ce réservoir des appareils d'utilisation,

Lez vannes de pidtement devront é1re en acier ou en fonte
spéciale présentant les mémes garanties d'absence de frapilité.

21.3 ~ Les canalisations devront &tre mélalliques, &tre ingstal-
décs & 1'abri des chocs et donner tevies garanties de résistance aux actions
mécanjques,xphysjquzs, chimigues ou électrolytigues. :

21.4 - Chague réservoir devra &tre £quipé d'un dispositil periet—
tant de connaitre, 3 tout moment, le volume du-liguide conteru. :

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son
utilisation, prodvire une déformation on une perforatjon de la paroi du ré-
servolir. o : -

En dehors des opérations de Jauvgeage, l'orifice permetiant
un javpeage direct devra &tre Termé par wn tampon hermetigue. Le jaugeage
sera interdit pendant 1'approvisionnement du réservoir.

11 appdrtiendra i 1'utilisateuwr, ov au tiers qu'il a délé-
EUE a cel effer, de centroler, avant chague remplissage do réservair, gue
celui-ci est capable de recevoir la guantitié de prodeit & livrer sans ris—
que de débordement. ™~

21-5 ~ Chague réservoir Tixe devra elre éguipé d'une op plusieurs
canalisations de remplizsage dont chague orifice comporiera un raccord fixe
d'un-modéle conferme aux normes spéciliques éditées Par 1'Association Fran-
gaise de Normalisation, correspondant 2 1'un de ceux équipant les tuyaux
flexibles-de raccordement de ltengin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, 1'orifice
de chacune des canalisation de remplissage devra &tre fermé par un obtura.
teur ftanche. ) _

Dans la fraversée des covrs et des sous-s50ls, les raccords
ngn sopdés der canalisations de remplissage ou de vidange des réservoirsg
deviront etre placés en des endroits vigibles et accessibles, ow bien ils
devronl &lre protégés par une gaine €tanche, de classe M0 et résistante 3
la corrosion. )

. Plusieurs réservoirs destinés au stockage dv méme produit
pourront n'avolr gu'une seule canalisation de remplissape s'ils sont reliés
2 la base et si l'altitede du niveaw supériewr de ces réservoirs ‘est la MEmE .

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité
de 1l'orifice devront étre mentionnés, de facon apparente, la capacité du
réservoir qu'elle alimenie et la nature do produit contenn dans le réservoir.

21.6 — 58i plusienrs réservoirs sont reliés 3 leur partie inTérieure
la canalisation de liaizon devra 8vOolr uné section au woins érale 2 la sompe
de celles des canalisations de remplissape.

- La canalisation de liaison devra comporter des dispositifs
de sectionnement permettant 1'isolement de chague réservoir.

2.7 — Chague réservair devra &tre €quipé d'un ovw plusievrs tubes
d'évent fixes,d'une secticn totale au moins €gale & la.moitié de la fomme
des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant



ni vanne, nil ablurateor. _ _

~ Ces tubes devront étre Tixés a Ja partie sopéricure du
réceryoir au dessug du niveauw maxipal du Yiguide emmapasiné, avoir one direc-
tion ascendante et comporté un minimum de covdes.

Cee orifices devront débauchés & 1'air libre en un licu

et & vae hauntenr tels gqutils soient visibles depois le peint de livraison.
T1 devront étre protépés de Ja pluie ¢t ne présenter avcun risgue et avcun .
inconvénient pour le voisinage.

21 .8 - Toutes installations €lectriques avires que celles néces—
caires 4 1'exploitation du dépdt sont interdites,

Lesg installations élecirigues du dépdt devront £tre réali-
cées avece ou matériel nmormalisé gui pourra étre de type ordinaire, mais ins-
1211¢ conformément anx régles de l'art.

) Fet potanment interdite l'utilisation de Jampes suspendues
4 bowt de Til conducteur, )

o1.9 — 5i des lawmpes dites "baladeuses" sont vtilisées dans le
dépit elles devront €ire conformes & la Nerme WF c-61710.

o 21 .10 — Le matériel électrigue utilisé & l'intérieur du réservoir
et de leurs cuvettes de rétention devra Etre de siireté et un poste de commande
au moins devra étre prévua hors de la cuvette, :

21.11 - Si un réservoir est destiné 3 alimenter une installatien
{chaufferie, moteur, atelier d'emploi)}, il devra Etre placé en- contrebas
des appareils d’wviilisation, saufl si 1'ipstallation comporte un dispositifl
de sécurité évitant tout dcoulement accidentel de liguide par siphonnage.

Un notice détaillée et vn certificat d'éfficacité de ce
dispositif, Tournis par 1'installateuy, devront £tre conservés avec Jes do-
cuments relatifs & 1'installation et tepus & disposition du service chargé
du controle des installations classées.

3112 - I1 devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers
les appareils d'utilisation, monté sur Ja canalisation d'alimeptation, placeé
en dehors des Jocaux contenant les éguipements précités, wanceuvrable manuel-
lement indépendamment de tout avtre asservissement.

‘Une pancarte prévisible devra indiquer le mede d'utilisa-
tion de ce dispositif{ en cas d'accident.

21.13 - Les réservoirs devront €tre reliés au sol par une prise
de terre présentant upe résistance d'isolement inférieure & 10D OHMES . Par
aillevrs, toutes les installations métalliques du stockage devront &tre re—
liées par une liaison équipatentielle.

21.14 — I1 est interdit de provoguer on d'apporter dans le dépdt
du Teu sous une forme quelcongue d'y Funer ow d'y entrepeser d'autres matie-
res combustibles, '

Cette interdicticn devra &ire affichée de fagon apparente
aux abords du dépdt ainsi gqu'd 1'extérieure de la cuvette de rétention.

21,15 — Les aires de remplissage et de soutirage et les salles
de pompes devront étre congues et aménzgées de telles sortes gu'a la suite
d'un incident les liguides répandus ne puissent se propager ou pollver les
eaux., '

21.16 — L'exploitaiion et 1'entretien du dépdt devront Etre assu-
rés par un préposé responsable. Une consigne écrite devra indiqué les moda—
lités de 1'entretien; la conduite 3 temir en cas d'accident ou d'incident
et 1la fagon de prévenir le préposé responsable.

) ) Cette consigpe devra &tre affichée en permanence et de
fagon apparente & proximité du dépot.
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21.17 - Le matériel électrigue devra Etre maimeiw o bon é1at.
11 devra &tre controlé annuellemént pay vn lechnicien compéient. Les rapports
de ces controles devront &tre tenus 3 la dispositien de 1')vspectenr des ’
Installations Classées,

21,18 - La proteciion des réscrveirs,accessoircs et canalisations
centire la corrosion externe devra étre assuré en permancnce .

Article 22 _ Tnstallations de mélange et de traitement de Jiguides inflam-
T mables.

. 221 - Les éléments de¢ construction de 1'atelier présenteront
les caractéristiques de réaction et de résistancé av feu suivanies :

. - Parois covpe-feu de degré 2 heures

— couverture incembustible on plancher haut coupe-feu de depré
2 hevres. . :
- " Les portes donnant vers 1'intérieur seront coupe-Ten de
degré 1/2 heure, celles donnant vers 1'extérieur scront pare—{lammes de degré
1/2 heure. Elles sercnt a fermeture avtomatique et fermeront vers 1'extérieur.

22,2 - L'avelier sera.au rez de chaussée 4 il ne Sera surmonté
d'aucun eétage occupé par des tiers ow habité. 11 ne commandera ni un escalier
ni un dégapement quelconfue. -

22.3 - Le sol de l'atelieg sera imperméable, incombustible et
disposé de fagon & constituer une cuvette de retenu telle gue les égoutiunres
ou, ep cas d'accident, les liquides confenus dans les récipients ou Jles ap-
pareils ne puissent s&couler au dehors.

224 - Les récipients dans lesguels sont employés les liguides
inflammables seront clos aussi compléiement gque possibie.

Les récipients contepant des liguides inflammables devront
portés en caractéres prévisibles la dénomination de leur contenu. ’

22,5 — On ne conservera dans 1'atelimque la guantité de liquides
inflammables strictement nécessaire pour le travail de la journée,
. Le dépot de ces liguides sera placé en dehors de 1'atelier,
a vpe distance sulfisante pour qu'il ne puisse pas y aveir propagation réci-
progue immédiate d'incendie ; son sol sera imperméable, incombustible et
en Torme de cuvetie susceptible de retenir la totalité des liguides en cas
de rupture de récipient.

226 - Le chavffage de 1'atelier ne pourra se faire que par Tluide
chauffant (air, eav, vapeur d'eau) , la lempérature de Ja paroi extérieure
chauffante n'excédent pas 150 °C. Tout avtre procédé de chauffage pourra
£tre admis dans chague cas particvlier s5'il présente des garanties de sécuri-
té éguivalente,

e local abritant la chaudiére sera construit en matériaux
incombustibles et coupe~Teu de degré 2 heures, Il sera sans communication
directe avec les ateliers ou mapasins de ]'établissement .

227 — 841 ¥ a chavfTapge des liguides vtilisés ce chauffage
sera obtepu par circulation d'ean chavde de vapeur d'ean a basse préision
ou par tout procédé présentant des garanties égnivalentes de sécurité.

22 .8 — I1 existera des interrupteurs multipolaires pour couper
le courant (ferce.et lumiére}, Ces interrupteurs seront placés en dehors
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dir 1'atelier sous la surveillance d'un pirdposé responsable qui con-
prira le Ccourant {orce dés la cessalion du travail.

22,9 - Les opérations de broyage, malaxage, contrifugation
et aulres, de méme natuire, en présence de lignides inflammables s'ef-
feelueront dans les appareils ¢los. Ces appareils ainsi que les cana-
lisationzs servant éventuellement 3 leour alimentalion seront reliés
a4 un bon sol humide par une connexion métallique { mise électrosta-
tigue & la terrel.

22.10 - L'emplel d'air ou d'oxygéne comprimés pour effectuer
le transvasement ou la circulation des liaguides ezt rigoureuscement
intocredit.

22.11 ~ L'établiszsemcent sera poorve de moyens appraprids
de secours conlre 1'incendie, tels que postes d'caun, extincteurs,

secaux de sable, tas de sable meuble avec pelle de projection, elco.

Article 23 - Dépots de phosphore rouge

23.1 - Les éléments de construction du local dans lequel
se trouve le dépot de phosphore présenteront les caractéristiques
de réaction et de résistance au fen sulvantes :

parois coupe-Teu de degré 1 heure ;
couverture incombustible
- partes pzre—-flammes de degrd une demi~heure.

Le laocal ne pourra &tre situé dans un immeuble habité ;

il ne commandera pas un dégagement guelcongue ;3 il ne sera pas chauf-
{é. .
23.2 - L'ingtallation é&lectrique sera entretenwe en bon

état ; elle sera périodiguement conlrolée par un technicien compé-
tent. Les rapports de caontréle servont tenus 4 la disposition de
1'Inspecteur des Insctallations. - Classées.

Article 24 - Dépdts de sodium métallique

24,1 - Les métaux alcalins ou alcalinoterreux devront étre
conditionnés uniquement en récipients métalliques et emmagasinés
dang un local spécial non inandable ef ne renfermant aucune canali-
sation d'eau ou de vapeur. Les parois de ce local seront coupe-feu
de degré 2 heures, les portes pare-flammes de degré 1/2 heure, tous
Jes matériaux de construction étant incombustibles.

Les récipients devront étre surblevés & 10 cm au desszus
du so0l.-Aucun récipient ne devra étre ouvert dans le dépot.

24.2 — Toutes dizpositions seront prises pour éviter qu'une
oxydation ou une hydreatation dangercuse ne pulsse se produire dans
les récipients (conditionnement sous vide ow atmosphére inerte, im-
prémnation du métal par un liguide iperte et ipinflammable ou immer-
sion dans un tel liquide, ete...).

24.3 - Le local =era largement ventilé par une chemindée
d'au moins 4 dm2 de section et par des ouvertures grillagées de méme
section, placées & la partie inférieure et assurant un tirage effi-
CaAce, .

Toutes dispositions seront prises pour éviter une é€lévation
danzereuse de lLempérature.

24.4 -~ Aucun liguide, combustible ou non, ni aucune matiére
facilement combustible pi audune bouteille d'oxygéne comprimé ne
sera intredoit dans le lacal, -
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24,5 - 11 est dintordit de fomer duns le dépdt, d'y faire
du e, d'y apporter des lonmiéres avee flammes et Loul abjet pouvant
devenir Tacilement le siége &4 1'air libre de flammes et d'élinee)los.
Ces dnterdictions scront affichées en caraclére Lrés apparent dans
le dépdt et sur les porles d'enirée.

24.6 - 1 hectolitre de sable meuble ¢t sce au mini .o
avece pelles ¢f des cxtincteurs spdciaux pour substances décamposant
1'cau A froid, de capacité minimum 7L sera stocké dans le lacal.

2.7 - Toutes dispositions seront piiscs pour dvacuer ra-
ridement le dépdt er cas d'incendie dans le yeisinage.
24.8 - Une pancarte affichée sur la porte du dépdt indi-

quera en caracltéres Lrés apparents 1a nature: des produiils cui agani -
nés et 1'interdiction d'utiliser de 1'esau ou drs extinchbeurs antros
que ceux prévus a cet effet pour combatire un incendie éventuel dié-
claré dans le dépdt.

. 24.% - L'installation édlectrique sera eontrelemne en bon
etat ; elle sera périodiquement contrdléSpar un technicien compétent.
Les rapports de contréle scront tenus & la disposition de 1'Inspec-
Leur des Insfallations Classées.

Article 25 - Fabrication de prioduits réfractaires

25.1 - Le local abritant les fours sera construit en malbé-
riaux incombustibles et coupe-feu desdegré 2 hevres, Il sera Sans
communication directe avec les ateliers ou magasins de 1'élablisse-
ment 5 lorsgu'une communicalion sera inévitable elle se fera par
un sas de 3M2 de surface minimale dont les portes, distantes de 2M
au meins en position ferméeseront pare~flammes de degré 1 heure et
Wunies d'un systéme de fermeture automaltique.

Article 26 - Dépdts de ferro-silicium.

26.1 - Le dépét de ferro-silicium sera placé dans un lgcal
spécial construit en matériaux incombustibles, non inondable et ne
renfermant auveune canaligation d'eau ow de vapeur. Le ferro-silicium
sera entreposé a 10cm au moins au dessus du sol du local.

26.2 - Le local sera largement ventilé par une cheminée
d'au moins 4dm2 de section et par des ouvertures grillagées de méme
section, placées a la partie inférieure et assurant un tirage effi-
cace. La cheminée sera haule et disposée de maniére & éviter qgue
le voisinage soit incommodé par les émanationsz pouvant provenir du
dépat.

26,1 ~ Aucune matiére de nature alcaline, telle gque Chaux,
sonde cavstique, lessive de soude, cao de javel, etec, ni avcun 1i-
guide inflammable o matiére facilementl combustible, ni auvcune bou-
Leille d'oxygéne comprimé ne sera introduite dans le lorcal.

26,4 - Toutes dispositions seront prises pour évacuer rapi-
dement le dépot en cas d'incendie dans le voisinasge.

26.5 - lUne pancarte affichée sur la porte du dépat indigquera
en caractéres trés apparents la nature du dépdt et mentionnera 1'in-
terdiction d'utiliser de 1'eau pour combattre un incendie éventuel
déclaré dans le local.
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Article 27 - Compression d'air
i

271 — Ies installailions de compression A'air seront enénaglies
dans un local isolé et réservé A cet uszge,

2742 -~ Le local de compression devra &tre meintenn en parfait
€tat de propretd, o

2 ?3_— Les réservoirs et appareils conlenant des g2z comprimés
devront satisfaive & la’ réglementation des appareils & pression de gag.

274 - Des filtres waintenus en bon état de propreté devront
empécher la pénédtration des poussidres dans les COMpIre SSeuTs,

27.5 - Les coupresseurs seront pounrvus de dispositifs arrétant
2utomatiguement 1'appareil si 1a pression de gaz devient trop faible
a8 son alimeptation ou si 1a pression & la sortie dépasse 1a valenr
Tixée. )

27.6 — Un avire dispositif 3 fonctiormement avtomatigue empfi-
chera la mise en marche du compresseur oo assurera son arrét en cas
d'aliwentation insuffisante en fluide de refroidissement.

27T - L'arrét des compresseurs devra pouvoir &tre commandé
par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont 1Tun an
woins sera placé a4 1'extérienr de 1'atelier de compression.

27.8 - 81 le ecompresseur est refroidi par un liguide, ce liquide
devra 8tre, lui-mfme, refroidi enm cirenit fermé. '

27.9 — Ies purges de 1'installation seront, =i elles ne sont
pas traitdes en séparant 1'huile, les substances phteuses et 1lean,
mizses en Filts pour &tre traitées & 1)extérieur conformément a la
réglenentation en vigueur,



TriRkeE 1V - BISPOSTTTONS DIVERSES

Artiecle 2B - 5i le Tonctionnement des Tnstallations fail apparaitre
‘dees inconvénients ou dangers gue les prescriplions Tormuliées dans

le présent arrdté ne suffisent pas & m-dvoir, 1'exploitant doit un
faire la déclaration sans délai a4 1'Tnspecteur des Inatallations
Clazsées. Cette déclaration mentionnera les mesures de proteclion
imnédiates ainsi gue les dispositions que ll'exploilant Propose de
mettre en ocuvre pour fTaire cesser ou réduire durablemrnt ces dan-
gers ou inconvénients.

Article 20 - les droils des tiers sont et demcurent tRplesatfmant
rézopvis,

Article 30 - Des prescriplions cowpldémentaires pourront a fout ins-
Lant ctre imposées a l'exploitant dans Jes conditians prrévucs 4 1'ar-
ticle 1§ du déecret 77.1132 du 2] seplembre 1077.

Article 31 - La présente avtorisalsion cessera de produire effet
i 1'établissement n'a pas été exploité pendant plus de dcux années
conséculives sauf eas de force majeure.’

Article 32 - Conformémnent aux dispositions de 1'article 21 du décret

N 77,1133 dn 21 septenbre 1977, une copie du présent arrélé sera
déposée i3 la Mairie de DONCHERY, SEDAN, ¥ILLERS-SUR-BAR, GLAIRE et
VRIGRNE-MEUSE, et mise & la dispesition de tout intéressé § un ex-
trait dudit arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles
1'installation cst soumise sera affiché pendant une durée minimum
d'un mois dans les Mairies de DGNCHEE{‘T, SEDAY, VILLERS-SUR-BAR,
GLATRE el VRIGNE-MEUSE, le méme extrait- sera affiché en permanence

de fagon lisible dans 1'installation par les soins des LTS FOSECD;

une ampliation dudit arrété sera adressée aux Conseils Munic¢ipaux

de DORCHERY, SEDAR, VILLERS-S5UR-BAR, GLAIRE et VRIGRNE-MEUSE, un

avis sera inséré par les soins de la SOUS-PREFECTURE de SEDAN et

aux frais des ETS FOSECO, dans deux journaux d'anononces légales dif-
fusés dans tout le Départemsnt.v

Article 33 - Le SOUS-PREFET, Commissaire-Adjeint de la République

de 1l'Arrondissement de SEDAN, les Maires de DONCHERY , SEDAR, VILLERS—
SUR-BAR, GLAIRE et VRIGNE-MEUSE, le Directeur Interdépartemental

de 1'industrie, Région Champagne Ardenne, le Directeur Départemental
de I'Equipement, le Directeur Départemental de 1'Agriculture, le

Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Eociales, le Direc-

Leur de la Securité Civile, le Directeur des Services Départementaux
d!Incendie et de Secours sont chargés, chacun en ce gui le concerne
de 1'exécution du présent arrété dont ampliation sera adressée au
pétitionnaire.

Fait & SEDAX, le Ey.'décemhre 1982

;.
POUR LE/PREFET

Commissairg dé Ia Républiqua
Le Secédire Gendral,

/o
I'l‘lI _-'/
.l'-I / L]

Daniel CANEPA



